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Net ir tas, kuris pats niekados nestaté namo, vos
perzenges senovinio restorano ar vieSbudio slenks-
ti, netruks pastebéti, kiek vargy siandien patiria
tikrus tradicinius japoniskus namus jsirengti su-
mane aistringi tokios architektairos gerbéjai, ban-
dydami jsivesti elektrg, dujas ar vandentieki, kaip
jie lauzo galvas, stengdamiesi priderinti Siuos pa-
togumus prie tradicinio japoniSko interjero. Koks
atsiskyrélis arbatos meistras gal ir galéty, numojes
ranka j mokslo ir civilizacijos iSradimus, susiresti

trobele kur nors nuosaliame kaime, bet gyvendami
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mieste ir dar su gausia Seimyna, net ir pac¢iame ja-
poniskiausiame buiste nepabégsime nuo $ildymo,
apsSvietimo ar sanitarinés technikos, Siandien bi-
tiny kasdieniam gyvenimui. Todél patys smulkme-
niSkiausieji suka galvas net dél paprasto telefono
aparato: kur jj nunesti - uz laipty, o gal | tamsiau-
sig koridoriaus kerte - kad tik kuo maziau jis kris-
ty i akis. Prigalvoja Zzmonés visko: soduose po Zeme
pakasa elektros kabelius, sieninése spintose [1]
ir spintelése palei grindis [2] suslepia jungiklius,
laidus uzkisa uz sirmy [3], tadiau rezultatg gauna
priesingg — viskas atrodo perdém dirbtina, preten-
zinga ir kelia erzulj. Tiesg sakant, musy akys jau
tiek pripratusios prie visokiy sviestuvy, kad daug
nattuiraliau ir paprasdéiau pritaisyti tuos paprastus
plonus matinio stiklo gaubtus ir palikti elektros
lemputes matomas, uzuot bandzius jas nevykusiai
paslépti. Kokia elegancija, pagalvoju vakarais, kai,
pro traukinio langg stebédamas slenkancius kaimo
vaizdus, valstietiy namuose nendrémis dengtais
stogais [4] ant $iodZi [5] pamatau SméZuojant i$ po
Siandien jau nebemadingo atviro gaubto islindusiy
lempudiy Ses$élius [6]. Taciau ventiliatoriai ir kiti

panasus prietaisai, ypac¢juskleidziamas garsasirjy



SESELIAMS

forma, vis dar sunkiai dera prie tradicinio japonis-
ko interjero. Paprastuose namuose galima apsieiti
ir be jy, tac¢iau vasarnamiuose, vieSbuciuose ar res-
toranuose pataikauti vien Seimininko skoniui neva-
lia. Vienas mano draugas, restorano ,,Kairakuen“
savininkas, naujoves mégo, bet ventiliatoriy nega-
1éjo pakesti ir gana ilgai ju vengé, kol galiausiai pa-
sidavé, mat vasaromis sulaukdavo klienty skundy.
Panasios patirties jgijau ir a$ pats, kai praeitais
metais uz didziulius (man gerokai per didelius)
pinigus stadiausi namag: pradéjes iki smulkmeny
ripintis apdailos detalémis ir prietaisais, galiau-
siai susidiiriau su jvairiausiais sunkumais. Pavyz-
dziui, $iodzi: stiklas man negrazu ir as jo nenoriu,
bet, jeigu nusprendziu naudoti tik popieriy, kaip-
mat iSkyla apS$vietimo ir sandarumo klausimas.
Vidine jy puse neiSvengiamai tenka klijuoti popie-
riumi, o iSorinéje — jstatyti stiklg. Tam reikalingas
dvigubas rémas, todél iSauga kastai, o Zvelgiant i$
lauko pusés tokios $iodzi atrodo kaip papraséiau-
sios stiklinés durys: i$ vidaus matosi pro popieriy
persisviecdiantis stiklas, tad jos nebetenka to Svel-
naus popieriniy $iodzi lengvumo ir atrodo apgai-

létinai. Stai tada ir imu grauztis, kad verdiau jau
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bii¢iau déjes paprastas stiklines duris - jeigu tokiu
atveju gali pasijuokti i$ kito, pats gi niekaip nesu-
stoji, kol nepabandai. Pastaruoju metu galima ras-
ti jvairiausiy tradiciniams japoni$kiems namams
derandiy Sviestuvy: pakabinamuy, popieriniy, lubi-
niy ar zvakidziy tipo [7], bet man né vienas netiko,
todél sendaikéiy parduotuvéléje susiieskojau seno-
viniy zibaliniy lempy, pastatomy didesniy bei ma-
zesniy Sviestuvy [8], ir paverdiau juos elektriniais.
Ypacd daug vargau su Sildymu. Man nepavyko rasti
né vieno krosnelés vardo verto daikto, kuris visis-
kai deréty prie tradicinio japonisko interjero. Du-
jinés krosnelés garsiai tizia, be to, nesant kamino,
nuo jy kaipmat paskausta galva, taigi elektrinés
krosnelés siuo atzvilgiu buty idealios, jeigu ne ta
nuobodi jy iSvaizda. Vienas budy - spinteléje pa-
lei grindis jtaisyti kazka panaSaus i traukiniuose
naudojamus S$ildytuvus, bet kai nesimato raudonos
liepsnos, dingsta ziemos nuotaika ir néra kaip su-
burti Seimos rato. Ilgai lauzes galva, pagal valstie-
¢iy namy pavyzdj sumeistravau ugniakurg [9] ir
jo viduje jtaisiau elektrinj degiklj - Sitaip jis tapo
tinkamas ir vandeniuiuzvirti, ir kambariui $ildyti,

ir nors kainavo daug, bent jau formos atzvilgiu buvo
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vienas sékmingesniy dirbiniy. Taigi, S$iaip ne taip
iSsprendus $ildymo klausima, liko dar vienas - vo-
nios kambario ir tualeto. ,,Kairakuen* Seimininkas
bodéjosi aplink vonig ir kriaukle klijuoti plyteles,
todél visg svecdiy vonios kambarj iSkalé medziu.
Be jokios abejonés, ir i§ finansinés, ir i$ prakti-
nés pusés plytelés bty Simtg karty palankesnis
sprendimas. Tiesa, jeigu lubas, kolonas ir sienas
padengiame tinkama japoniSka mediena, o likusig
dalj iSklijuojame tomis akj réziandiomis plytelé-
mis, bendrg vaizdg gauname prastoka. Kol namas
naujas, vaizdas dar pakendéiamas, ta¢iau béda, kad
bégant metams lenty ir kolony mediena pradeda
senti, o baltai spindéti lieka tik plytelés. Ir jeigu vo-
nioje praktine puse bent is$ dalies galime paaukoti

dél grozio, tualetai kelia dar didesnj varga.



Vertéjos pastabos

Japony kalbos skiemenis transkribuojant lotynisko pagrindo raimenimis,
naudojama tarptautiné Hepburn perrasa (angl. Hepburn romanization system,
jap. Hebon-shiki romaji ~R> 312 —<%). Japony kalbos skiemenys lietuvinami,
remiantis Valstybinés lietuviy kalbos komisijos 1997 m. birzelio 19 d. nutarimu.
Japoniskuose ir kiniskuose asmenvardziuose pagal tose 3alyse nusistovéjusia
tradicija pirma teikiama pavardé, paskui — vardas.

[1] Oshiire / osiiré  A41 — sieniné
spinta tradicinés architektaros namuose,
skirta sudéti patalynei ir kitiems namy
apyvokos daiktams. Manoma, kad
japoniskuose namuose atsirado Edo
laikotarpio (Edo jidai VLFR#Y,,
1603-1867) pradzioje, kai, geréjant
gyvenimo salygoms, miestieciy
namuose émé daugéti daikty. Jos ilgis
paprastai sickia apie 1,8 m, o gylis —
apie 0,9 metro. Durys — stumdomos
popierinés arba medinés.

[2] Jibukuro / dzibukuro Hi4% —
nedidelé spintelé su stumdomosiomis
durimis palei grindis tokonomoje v.
Pazodziui — ,maisas ant Zemés®, nes
viduje néra lentyny, tuicia kaip maige.

[3] Byobu / biobu J# /& — sirma.
Paprastai naudota apsisaugoti nuo véjo,
perskirti erdvéms arba kaip puosybinis
elementas.

[4] Kayabuki / kajabuki 3 £ &
arba HH E - nendrémis dengtas
stogas. TradiciSkai stogams dengti

badavo naudojami kininiy miskanty
(lot. Miscanthus sinensis) ir paprastyjy
nendriy (lot. Phragmites australis)
stogai. Siandien tai nematerialaus
kultaros paveldo vertybé.

[5] Shéji / Siodzi FET- — stumdomosios
popierinés ar medziaginés pertvaros,
naudotos kambariy durims, langams
ar sienoms.

[6] ,Seséliams* pavadinti tekste
vartojami keli skirtingi zodziai,
nurodantys j §viesesng ar tamsesne
ju puse, kartais apibudinantys vieta,
kurioje jie atsiranda.

[7] Tekste minimi Sie tradiciniai
zibintai: (1) andon / andon 745

arba 74T — keturkampis (re¢iau
apskritas) zibalinis Zibintas, kurio
pagrindas lékstelei su zibalu padéti ir
rémas popieriui uztempti daZniausiai
badavo gaminamas i§ medzio arba
bambuko (regiau — metalo). Plagiausiai
naudotas Edo laikotarpiu 4 ir beveik
isnykes jpuséjus Meidzi laikotarpiui
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Pagal medziaga, i§ kurios pagaminti, ir
naudojimo vietg skiriami j keleta rasiy;
(2) chachin / &iocin $2/& arba $24T -
nesiojamas popierinis Zibintas su Zvake
viduje (zvakidé su popieriniu gaubtu);
(3) happd andon / hapo andon /\J7
1TH& arba J\JF{TAT - vieSose pirtyse
ar uzeigose ant luby kabintas apvalus,
kvadratinis ar net a§tuoniakampis
zibalinis Zibintas. Viena i§ andon

A rasiy, dar vadinamas hachiken /
haciken /\[H] arba /\if; (4) shokudai /
giokudai 15 — Zvakidé be gaubto. I3
pradziy pladiai naudotos budistinése
$ventyklose, Edo laikotarpiu 4 imtos
naudoti ir pasaulie¢iy namuose.

[8] Tekste minimi: (1) ariake andon /
ariaké andon WIfTHE arba HTTLT -
nedidelis negiojamas Zibintas, naudotas
pasi$viesti naktj. Kubo formos,
Soninése sienelése i¥pjautos jauno
ménulio ir pilnaties formos. Viena i§
andon 4 rasiy; (2) makura andon /
makura andon AT # arba

PeATkT - nesiojamas kelioninis
zibintas, naudotas pasi$viesti naktj.
Viena i§ andon 4 rasiy.

[9] Ro / ro JF arba irori / irori FH{FEE —
grindinis ugniakuras, Zidinys. Mazdaug
20-40 cm gylio ir 1 m? ploto duobé
kambario viduryje maistui gaminti,
namams apéildyti ir ap§viesti, $eimos
ratui suburti.

Sumi / sumi & — medzio anglis,
tradiciSkai naudota ugniakuruose.
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[10] Tekste minimos kelios svetainiy
tradicinés japoniskos architekturos
bistuose rasys: (Nihon) zashiki /
(Nihon) dzasiki (HA)BEIK - tatamiais v
isklotas kambarys sve¢iams priimti, su
tokonoma V ir sodu uz lango, gali buti ir
$ventyklos salé; kyakuma / kiakuma
%t — sveciy kambarys; cha no ma /

&ia no ma A D] - svetainé-valgomasis,
kur pavalgyti susirenka Seimos nariai,
aréiausiai virtuves; hiroma / hiroma
JATH] - erdvi svetainé, kambarys;
kozashiki / kodzasiki /NEBK — nedidelis
kambarys (iki 8 m?), kartais jrengtas ne
pagrindiniame pastate.

[11] Omoya / omoja L - tai
pagrindinis pastatas, kuriame gyvena
$eimininkas (tokiu atveju dazniausiai
skaitoma moya / moja RER), arba
pagrindiné pastato dalis, atskirai

nuo pakraigés (hisashi / hisasi Jf) ir
koridoriaus (roka / roka Jif T).

[12] Natsume Séseki / Nacume Soseki
HHWH (1867-1916) — moderniosios
japony literataros klasikas.

[13] Kant6 / Kanto BJHH — rytiné
Japonijos dalis Ramiojo vandenyno
pakrantéje, apimanti Tokijo, Kanagavos,
Cibos, Saitamos, Gunmos ir Tocigio
prefektaras. Priedingoje, vakary puséje,
Japonijos juros pakrantéje yra Kansajo
(Kansai P7%) regionas, apimantis
Osaka, Kiota, Narg ir Kobe.

[14] Tor6 / toro k1 #E arba %I -

bambukiniai, mediniai, metaliniai arba
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akmeniniai lauko Zibintai. DaZniausiai
statomi soduose arba $alia budistiniy
$ventykly (tera / tera <) ir Sintoistiniy
maldykly (jinja / dZindzia #ilitL).
Tobiishi / tobiisi AU F — i§ akmeny,
isdélioty per Zmogaus Zingsnj, nutiestas
takas japonisko stiliaus soduose.

[15] Haiku / haiku #E) - septyniolikos
skiemeny eilérastis, kuriame privalomas
veiksmo laika nurodantis ,sezoninis
zodis“ kigo / kigo Z=5E.

[16] Sait6 Ryokuu / Saito Riokuu
TR (1868-1904) - radytojas,
literataros kritikas, garséjes atriais,
ironiskais pasisakymais.

[17] Farya-wa samuki mono nari / faria-
va samuki mono JAFEIZFEEZ D7D, Sis
posakis gimé, siekiant pasiSaipyti i§ ty,
kuriems grozéjimasis sniegu (yukimi /
jukimi 25 F) arba slyvy Ziedais

(umemi / umemi # Fl.) néra elegantiska
saltojo mety laiko pramoga, o tik $altis
ir nuobodybé.

[18] Sukiya zukuri / sukija dzukuri
BEF B — gyvenamyjy pastaty
architektiros stilius, kuriame naudojami
arbatos nameliy architektiiros
elementai. Ryskiausiu tokios
architektiiros pavyzdziu laikomi
1619-1662 m. Kiote jrengti Kacuros
rimai (Katsura rikyd / Kacura rikia
H#EE). Plg. shoin zukuri /

Sioin dzukuri FHPii - kariy luomo
gyvenamuyjy pastaty stilius. Seniausias
iki $iy dieny islikes pavyzdys yra Kiote,

Sidabrinio paviljono (Ginkakuji /
Ginkakudzi $R[#I57) komplekse stovintis
pastatas mirusiems protéviams pagerbti
Togdé / Togtido H3K 4. su jame
irengtu nedideliu kabinetu, vadinamu
Déjinsai / Dodzinsai [RI{=7.

[19] Tatami / tatami /& — $iaudiniai
dembliai, kuriais japonisko stiliaus
kambariuose klojamos grindys. Tatamiy
dydis gali skirtis priklausomai nuo
regiono. Tai ir patalpy ploto matavimo
vienetas.

[20] Roiro nuri / roiro nuri Wit #Eh —
viena i§ lako dirbiniy shikki
padengimo lakmedzio derva (urushi /
urusi %) techniky, kai uzteptas lako
sluoksnis nudziovinamas, o paskui iki
blizgesio nupoliruojamas, taip suteikiant
dirbiniui zvilgesio. Roiro / roiro §ilff yra
zvilganti juoda spalva.

[21] Asagao / asagao FHEH — vienmeté
gélé — purpuriné ipoméja arba sukutis
(lot. Ipomoea nil), pazodziui ,,ryto
veidas®. Tai rudenj nurodantis sezoninis
zodis (haiku 1), bet gali reiksti ir sukucio
ziedo forma primenanéius daiktus ar jy
dalis: pu¢iamyjy muzikos instrumenty
dalj, pro kuria iSeina garsas, piltuvélio
formos indus ir pisuarus.

[22] Andon .

[23] Hibachi / hiba&i %k - molinis,
metalinis ar medinis (su variniais jdéklais
viduje) Zarijy indas, kuriame ugniai
ikurti buvo naudojama anglis (sumi 1).
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Kaip vienas pagrindiniy apsildymo
prietaisy naudotas nuo Edo 4 iki pat
Taigio laiky (Taishé jidai KIEK#HY,
1912-1926), kai buvo i$stumti zibalo,
dujy ir elektros.

[24] Yuki-no furu hi-wa samuku koso
are / juki-no furu hi-va samuku koso are
TEORELHIZIEL ZZH yra istrauka

i§ poeto, vienuolio Saigyd / Saigio P4

17 (1118-1190) posmo Yo-wo sutete
mi-wa naki mono to omoedomo yuki-no
furu hi-wa samuku koso are /Jo-vo sutete
mi-va mono to omoedomo juki-no furu
hi-va samuku koso are % & TCTE I
MELDERHAEDLHDIELHIZIEL
ZZ &N, pasakojancio apie tai, kad,
pasitraukus i§ pasaulietinio gyvenimo

ir patikéjus, jog visi zemiski vargai bei
jausmai pasilike praeityje, vis délto
»isties Zvarbu dienomis, kai sninga“.

[25] Bungeishunji / Bungei$iundzia
EHF - nuo 1923 m. iki pat Siandien
leidZiamas ménesinis visuomenés
aktualijy Zurnalas ir to paties
pavadinimo leidykla.

[26] Washi / vasi FI# (,japoniskas
popierius®) — bendrinis Zodis, kuriuo
vadinamas visas Japonijoje rankomis
i§ popiermedzio (lot. Broussonetia
kazinoki) ar geltonosios §virkinos
(lot. Edgeworthia chrysantha) plausy
gaminamas popierius. I$skiriama
daugybeé jo rusiy, priklausomai nuo
pagaminimo vietos, laiko, gaminimo
technologijos ir pan. Pramoniniu
budu i§ medzio gaminamas popierius
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vadinamas ,vakarietisku“ (yoshi / josi
Kairydhanshi / kairiohangi SR A4 -
kaligrafijai skirtas popierius, kurio
aukstis yra mazdaug 25 cm, o plotis —
apie 35 cm (tradiciskai rajoma ant
guls¢io popieriaus lapo i§ desinés
kaire, nuo virdaus i apacia). Kairy6
hanshi / kairio hansi SR 1€
(»pagerintas hanshi®) - Meidzi
laikotarpio 4 pabaigoje pradétas
naudoti baltesnis hanshi / hansi %
(,pusé popieriaus lapo, puslapis®).

[27] Japony rasto sistema tradiciskai
vadinama ,.kinisky hieroglify rastas su
abécélés priemaisa“ (kanji kana majiri
bun / kandzi kana madziri bun
BEFR AU D ). Tokia sistema
galutinai nusistovéjo tik XX amziuje.
Kana {K yra dviejy atmainy: hiragana /
hiragana P4 ir katakana / katakana
{44 Polemika dél japonisky teksty
ra§ymo vien tik lotynisko pagrindo
ra$menimis, atsisakant kiniskos kilmeés
rameny, vyko Meidzi laikotarpiu 1.

[28] Ma / ma [#] - tylos tarpas,
kad suskambéty garsai ir erdve
aplinkui.

[29] Tekste minimi: karakami /
karakami JH#K ir washi 4. Karakami
arba toshi / tosi JE#L (,kiniskas
popierius®) — i§ Kinijos atveztas

arba pagal kiniskas technologijas
pagamintas tvirtas, jvairiais spalvotais
radtais puostas popierius. Dazniausiai
naudotas fusuma .
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[30] Tekste minimi: hosho / hosio

Z&3 — itin aukstos kokybés, lygus,
baltas washi 4, naudotas oficialioms
progoms. Hakutéshi / hakutosi K -
itin baltas popierius.

[31] Sakazuki / sakadzuki #f — asagao 4
formos taurelé sakei gerti.

Chéshi / &iosi $kF - buteliukas
pasildytai sakei laikyti arba ilgakotis
sakés kausas. Ju bana moliniy,
metaliniy arba lakuoty.

[32] Késhii / Kosia | - vietove
Jamanasio prefektiroje (Yamanashi-
ken [LIBLEY). Cia ir dar keliose kitose
prefektarose kasamas kalny kristolas.

[33] Kenryu gurasu / kenrit gurasu
Wl /77 A - Pekino stiklas. Kinijos
sostinéje Pekine Cingu (Qing 1)
dinastijos valdymo metais (1616-1911),
valdant imperatoriui Cianlongui
(Qian Long (jap. Ken Rit #z&),
mazdaug XVIII a., iStobulinta
stiklo gamybos ir dekoravimo
technologija, kai per§vie¢iamo ar
pusiau per§vie¢iamo stiklo dirbiniai
padengiami storu zalios, raudonos
ar geltonos sluoksniu, o ant virSaus
iSliejami iskilas, reljefiniai augaly
motyvai arba Zmoniy figaros.

[34] Sunakabe / sunakabe fibEE —
spalvotu arba blizganéiu sméliu (gali
bati naudojamos ir metalo, stiklo ar
kiaukuty dulkés) padengta siena.
Dazniausiai tokonomos .

[35] Shikki / siki %4 — lakmedzio
derva 4 dekoruoti indai, baldai ir kiti
gaminiai.

[36] Apie 8 m? (4,5 tatamio).

[37] Tokonoma / tokonoma FRD[H] —
dekoratyviné nisa sienoje paaukstintomis
grindimis, tradicinés architektaros
japonisko stiliaus svetainése, skirta
pakabinti kakejiku v, padéti ikebanos
(ikebana 4 F1E arba 1), gyvu
géliy, puokstei. Paprastai tokonoma
yra skiriama j dvi dalis: toko / toko JK —
ni$a, kurioje kabinamas kakejiku v, ir
tokowaki v — erdve su lentynélémis
chigaidana v ¢igaidana i&Hl] ir spintele
palei Zemeg jibukuro 4.

[38] Zen / dzen % — dazniausiai laku
dekoruotas padéklas, ant kurio sudedami
visi vienam svediui skirti patiekalai

ir indai. Naudojamas ypatingomis
progomis. Gali buti su kojelémis
(tiesiomis ar raitytomis), keturkampiai
arba dylanéio ménulio formos.

Wan / van #ii — dubenélis sriubai arba
ryziams patiekti. Gali buti su dangteliu.
Paprastai mediniai, dekoruoti laku.
Moliniai dubenéliai vadinami chawan /
&iavan #5Hil ir naudojami arbatai gerti.

[39] Shiro-urushi / $iro urusi H% -
pramoniniu badu Meidzi laikotarpio 4

viduryje pagamintas baltos spalvos lakas.

[40] Roiro-nuri 4.
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[41] Maki-e / makie B#f% — ,pasétas
piesinys”, lako dirbiniy dekoravimo
technika, naudojant aukso ar sidabro

dulkes.

[42] Onoe / Onoé 2 I (gali buti
ver¢iama Gibrys) — i§ eiléradéiy ir

No teatro  pjesiy zinomas poetinis
toponimas, naudotas kaip poetinés
frazés dalis. Onoés (arba Gubrio) pusis
auga sintoistinés Onoé (arba Gubrio)
maldyklos $ventoriuje (Onoe-jinja /
Onoé dzindzia J& L#1#L), Kakogavos
mieste (Kakogawa I #i)II), Hiogo
prefektiiroje (Hydgo-ken / Hiogoken
JEEIL). Placiau zr. Dalia Svambaryte,
Klasikinés japony literatiiros antologija,
Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla,
2022, p. 872.

[43] Kusamakura ¥/ — 1906 m.
pasirodziusi, paties autoriaus Natsume
Soseki zodZiais tariant, ,haiku stiliumi
paradyta“ apysaka, pasakojanti apie jauno
dailininko keliong nuogalioje kalny
vietovéje, méginant nutapyti paveiksla
»be jausmy“. Apysakoje svarstoma
apie japoniska mena ir groZio pajauta,
lyginant tai su vakarietiska grozio
samprata.

Kusamakura — tai ,Zoliy pagalve,
tradicinéje japonuy literataroje kelionés
metafora.

[44] Yokan / jokan 2% — saldziyjy
pupeliy drebudiai, tradicinis japoniskas
desertas. Natsume Soseki apysakos
herojus jokanus vadina tiesiog ,meno
kariniais®, kuriy zydras atspalvis
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daro juos panasius i ,kokius perlus ar
alebastra” ir tarsi kviedia paciupinéti.
Vakarietiski desertai $ioje apysakoje, kaip
ir Tanizaki Odéje seséliams, apibudinami
kaip nekeliantys panasiy jausmy.

[45] Akamiso / Akamiso 7RHEMRE —
tamsios spalvos, sodraus skonio, ilgos
fermentacijos miso.

[46] Sashimi / sagimi ¥l & - Zalios
Zuvies griezinéliai, valgomi su krienais
pagardintu sojy padazu; tsukemono /
cukemono {#¥) - jvairios raugintos ir
marinuotos darzovés; ohitashi / ohitasi
#i=L - apvirti zalumynai, pagardinti
sojy padazu ir bonito drozlémis.

[47] Shiromisé / $iromiso 1M — baltas
miso; tofu / tofu FJE - soju pupeliy
var$keé; kamaboko / kamaboko J## — i§
maltos baltos Zzuvies masés (surimio)
gaminami ritinéliai; tororo-jiru / tororo
dziru £ A A7 - jamsy sriuba.

[48] Meshibitsu / mesibicu fliflE —
medinis kubiliukas i$virtiems ryziams
sudéti.

[49] Kawarabuki / kavarabuki H.E & —
Eerpémis dengtas stogas (kayabuki 4).

[50] Chionji / Cinondzi H1EF -
budistiné Tyrosios Zemés sektos

(Jodo sha / Dziodo $ia ¥t 1:5%)
$ventykla Kiote; Honganji / Hongandzi
AT — pagrindiné budistiné Naujosios
tyrosios zemés sektos (Jodo shinsha /
Dziodo §ingia ¥t - E5%) $ventykla Kiote.
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[51] Kakejiku / kakedziku i} —
susukamas j ritinélj paveikslas
(tvirtinamas ant audinio), skirtas kabinti
tokonomoje 4 ar ant sienos.

[52] Toko-utsuri / toko ucuri JKH)2bH —
dermé tarp paveikslo ir tokonomos 4 ar
svetainés.

[53] Sabi / sabi T\ - tai ,,senovés
apnasos”, tvyranti ramybé, vidinis groZis.

[54] Suiboku / suiboku 7K —
monochrominé tapyba.
Tansai / tansai %% — akvarelé.

[55] Otoshigake / otosigake 745 —
vir§utiné tokonomos 4 sija.
Chigai-dana / ¢igaidana &l — dvi
$alimais auk3¢iau viena uz kita
pritaisytos lentynélés tokonomoje 4.

[56] Yugen / jugen H{XX — slépiningas
scenoje i3 judesio, garso ir minties
gimstantis grozis.

[57] Tokowaki / tokovaki IR 4.

[58] Tokogamachi / tokogamaci IRHE -
tokonomos 4 stakta.

[59] Shoin / sioin FHPi — langas salia
tokonomos 4.

[60] Fusuma / fusuma ## -
stumdomosios popierinés ar
medziaginés kambario durys;
paauksuotos vadinamos kinbusuma /

kinbusuma 4:##.

PASTABOS

[61] Byobu 4, paauksuota byobu
vadinama kinbyobu / kinbiobu
Sh .

[62] N& / No fiE - seniausias klasikinis
japony teatras, i$populiaréjes
Muromadi laikotarpiu (Muromachi
jidai, ZEMJIRFR, 1336-1568). Scenoje
pasirodo aktoriai ir choras (vien

tik vyrai). Paprastai No spektakliy
veiksmas vyksta tarp realaus ir
sapniskojo pasauliy, pastarajam
atstovaujantys personazai pasirodo su
kaukémis (némen / nomen BE[f).

[63] Kabuki / Kabuki ###{% - Edo
laikotarpiu 4 susiformaves tradicinis
japony teatras, pazodziui ,dainos ir
$okio meistryste“. Tradiciskai vaidina
tik vyrai.

[64] Uchiki / uciki # - aristokraty
aprangos detalé, apatiniai margkiniai.

[65] Sub / suo E#R — i§ durtinio
hitatare / hitatare [E.TE atsirades
drabuzis, austas i§ kanapiy pluosto,
Edo laikotarpiu 4 Zemiausio rango
kariy drabuzis.

[66] Suikan / suikan 7K T~ — vyriski
plagiarankoviai marskiniai, kariginu ¥
rasis. Daugiausia dévéti iki Edo
laikotarpio 4 pradzios.

[67] Kariginu / kariginu 4K —

aristokraty vilkéti spalvoti pladia-
rankoviai marskiniai.
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[68] Kosode / kosode 7IMili —
siaurarankovis kimono, Siuolaikinio
kimono prototipas.

[69] Okuchi / okuéi K - sijonkelniy
hakama / hakama %5 rasis. Siandien
galima pamatyti vilkint No teatro 4
aktorius.

[70] Kariaujantys zemvaldZiai
(daimy6 / daimio K4) j karo lauka
negalédavo pasiimti motery, todél
jas savotiSkai pakeisdavo jaunieji
palydovai ch6do / ciodo HETE.

[71] Jidaimono / dzidaimono R4 —
istorinés Bunraku \ ir Kabuki 4 pjesés,
kuriose vaizduojami istoriniai jvykiai
ir asmenybés iki Edo laikotarpio 1.
Shosagoto / $iosagoto A {FH —
Kabuki 4 3okis.

[72] Kabuki teatre 4 iki $iol vaidina

tik vyrai. Motery ar mergai¢iy
vaidmenis atliekantys aktoriai vadinami
onnagata / onagata % Jj arba ZJ¥,

o romantisky jaunuoliy vaidmenis
atliekantys aktoriai vadinami nimaime /
nimaime —-HH.

[73] Samurajai (samurai £F) buvo
kariai, kariy luomo atstovai, todél
samurajuy laikais kartais vadinamas
laikotarpis nuo Kamakuros Siogunato
(Kamakura bakufu St & #ET) isteigimo
1192 m. iki MeidZi restauracijos

1868 metais.

81

[74] No teatro 4 pjesé ,,Imperatorius®
(Katei / Kotei 5717, kurioje
apdainuojama nelaiminga kiny
imperatoriaus Siuandzongo ir jo
sugulovés Jang Guifei meilés istorija v.

[75] Yokihi / Jokihi #5 Et4t! yra
japoniskas Jang Guifei (Yang Guifei)
vardo tarimas. Jang Guifei buvo grazioji
(laikoma viena graZiausiy Kinijos
motery) Tangy (Tang ) dinastijos
(618-907) imperatoriaus Siuandzongo
(Xuanzong X5, 685-762) sugulové.
Nelaiminga judviejy meilés istorija
»+Amzinosios sirdgélos giesméje” aprasé
Tangy dinastijos poetas Bai Yuyi /

Bai Dziui &%) (772-846). Mergelé
Jang Guifei, arba japoniskai Jokihi,

yra viena mégstamiausiy klasikinés
japony literattros herojy. Plagiau Zr.
Dalia Svambaryté, Japonijos istorija,
Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla,
2014, p. 111-153; ir Dalia Svambaryte,
Intertekstualumas Flasikinéje japony
literatiroje, Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, 2011, p. 244-252.

[76] Kongd Iwao / Kongo Ivao <&Ml
(1886-1951) — No teatro 4 aktorius,
shite / 3ite {1:F (aktyvus pasakojimo
dalyvis No teatre 4; pasyvusis,
skatinantis shite i§pazintj, vadinamas
waki / vaki i) vaidmeny atlikéjas.

[77] Pagal viduramziy tradicija $alies
valdovo vaidmenj scenoje buvo
leidZiama atlikti tik nepilnameciams
berniukams. Toks vaidmuo vadintas
kokata / kokata F /7.
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[78] Tekste minimos didZiosios koncerty
ir teatry salés: Asahi Kaikan / Asahi
kaikan ] £ ir Kokai-do / Kokaido
[79] Tarpusavio kary laikotarpis
(Sengoku jidai HEEIIRFX, 1467-1568)
ir Momojamos laikotarpis (Momoyama
jidai BEILINFAR, 1573-1600).

[80] Daimon / daimon A#Y - kario
aprangos detalé, durtinis hitatare /

hitatare [EHE su ant jo pavaizduotu

giminés herbu.

[81] Kamishimo / kami$imo #& — Edo
laikotarpio 4 kario eiluté: liemené
standintais peciais kataginu / kataginu
JAK ir sijonkelnés hakama / hakama #5.

[82] Kalbama apie Kabuki 4 aktoriy
Onoe Baikd / Onoé Baiko B [-#fi
(1915-1995), arba Baik VII, viena
geriausiy moters vaidmens 4 atlikéjy po
Antrojo pasaulinio karo.

[83] Okaru / Okaru 1% — personazé

i vienos garsiausiy istoriniy Kabuki 4

ir Bunraku { pjesiy ,I$tikimyjy tarny
lobynas® (Kanadehon Chiishingura /
Kanadehon Ciagingura {4 F A G ).

[84] Léliy teatras Bunraku / Bunraku 3C5%
dar vadinamas Ningy6 joruri / Ningio
dzioruri AJZHHHRE (joruri — draminé
baladé, deklamacijos Zanras, atlickamas
pritariant shamisen / Siamiseno = W&AR
muzikai). Bunraku suklestéjimas Edo
laikotarpiu 4 siejamas su Zymiausiu

PASTABOS

to meto 4 dramaturgu Chikamatsu
Monzaemon / Cikamacu Mondzaemon

SERAFTAE AT (1653-1724).

IR, 1868-1912) - Japonijos

modernizacijos ir vesternizacijos amzius.

[86] Siogunatas (bakufu / bakufu
) - kariskiy sukurta vyriausybe,
gyvavusi nuo 1192 iki 1868 mety.

[87] Ohaguro / ohaguro ¥ &

arba ##¢ — danty juodinimas specialiu
skys¢iu, gamintu naudojant gelezies
droZles. Viduramziais dantis juodindavo
auksto rango kariai, o Edo laikotarpiu &
$is paprotys i$plito tarp motery. Meidzi
laikotarpiu buvo uzdraustas.

[88] Shimabara / Simabara E)5 —
pasilinksminimy rajonas (viesnamiy
kvartalas) Kiote.

[89] Nihonbashi / Nihonbasi HAE —
vienas pagrindiniy Tokijo rajony,
Tanizaki Jun'ichiré gimtoji vieta. Po

1923 m. Kanto regione jvykusio DidZiojo
zemés drebéjimo (Kanto daishinsai /
Kanto daiSinsai BISURZSE) ragytojas
persikrausté gyventi j Osaka ir j Tokija
nebegrizo.

[90] Apie 1890 metus.

[91] Chaggji / Ciagadzi HErF -
budistiné §ventykla Naroje, apie 621 m.
jkurta legendiniam princui Siotoku
(Shotoku H i K T, 574-622)
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atminti. Sesiaranké Atjautos dievybé
(skr. Cintdamanicakra, jap. Nyoirin
Kannon / Nioirin Kanon 41 #1E),
saugoma Sioje $ventykloje, dél isskirtines
meninés ir istorinés vertés yra paskelbta
valstybés turtu.

[92] Kakiyosete musubeba shiba-no iori
nari tokureba moto-no nohara narikeri /
Kakijosete musubeba $iba-no iori nari
tokureba moto-no nohara narikeri
S TR NIZ SO A AU
bEDHEZDIFD. Manoma, kad sio
posmo autorius yra budistinés Tendai
sektos vienuolis Dzienas (Jien Z[1,
1155-1225).

[93] Yokohama / Jokohama f#1% —
uostas 3alia Tokijo, Meidzi laikotarpiu
gausiai gyventas uzsienie¢iy.

[94] Gion / Gionas k5 — senamiescio
rajonas Kiote, gausus kaviniy ir
parduotuviy.

[95] Tsuitate / cuitate flif 37 — dekoratyvi
kilnojama sienelé, naudota prieangiuose
ar svetainése, siekiant atskirti erdves arba
ka nors pridengti nuo padaliniy akiy.

[96] Apie 3 m? (2 tatamiai).

[97] Ishoan Zuihitsu / Iioan dzuihicu
RIARERESE — 1932 m. pasirodziusi
periodinéje spaudoje publikuoty
Tanizaki Jun’ichiré teksty apie ,,mena,
literatiira, meile ir kitas jvairenybes®
rinktiné. Ishéan / Isioan A buvo
vadinamas ra§ytojo tradicinés japoniskos
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architektiros namas Kobéje,
kuriame radytojas su Seima gyveno
1936-1943 metais.

[98] Takebayashi Mus6an / Takebajasis
Musoanas A MEALE (1880-1962) -
radytojas, vertéjas, vienas svarbiausiy
dadaizmo Japonijoje veikéjy, su
pertraukomis bene septyniolika mety
praleides Prancazijoje.

[99] Kaiz6 / Kaidzo & - nuo

1919 m. iki pat $iandien leidZiamas
ménesinis visuomenés aktualijy
zurnalas. Yamamoto Sanehiko /
Jamamoto Sanehiko [LIAFEE
(1885-1952), leidyklos ,,Kaizd“
vadovas ir redaktorius, Siuolaikinés
japony literatiiros rasty (Gendai Nihon
Bungaku Zensht / Gendai Nihon
Bungaku Dzensia BURHASC A4 5)
leidéjas. Jo iniciatyva j Japonija buvo
pakviestas Albertas Einsteinas.

[100] Albertas Einsteinas (1879-1955)
Japonijoje lankési 1922 m., praéjus

metams po Nobelio premijos jteikimo,
ir japony buvo dziaugsmingai sutiktas.

[101] Kamigatos (Kamigata /7))
regionas apima Kiota, Osaka ir jy
apylinkes.

[102] Ishiyama / Iijama A 111 -
miestas, kuriame stovi [§ijamos
$ventykla .

[103] Tsukimi / cukimi H i, -
grozéjimasis Ménuliu, pagal Ménulio
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kalendoriy — astuntojo Ménulio
ménesio penkiolikta diena ir devintojo
Meénulio ménesio trylikta diena.

[104] Ishiyama-dera / I3ijama dera
Fi1LISF - budistiné Shingon /
Singon H.i5 sektos $ventykla Sigos
prefektiiroje (Shiga-ken WAEI).

[105] Suma-dera / Suma dera
ST - budistiné Shingon / Singon
H 5 sektos $ventykla Kobéje.

[106] Hieizan / Hieidzan JAXIL -
auks¢iausias Kioto kalnas, ant kurio
stovi Tendai / Tendai K& budistinés
sektos vienuolyno kompleksas
Enryakuji / Enriakudzi fEf&<F.
Nyoigatake / Nioigatakeé #1771 —
kalnas Kiote.

[107] Konkaikomydji /
Konkaikomiodzi 46T —
Tyrosios zemés sektos 4 $ventykla
Kiote, dar vadinama Kurodani B4
(Juodasis slénis).

[108] Higashiyama / Higasijama H{[1| —
Rytiniai kalnai Kiote.

[109] Meiji ishin / Meidzi isin BiG
HEWT — Meidzi restauracija, politinis
perversmas 1868 m., kai buvo nuversta
karinio Siogunato valdzia ir $alies
valdymas sugrazintas j imperatoriaus
rankas. Si data zymi politiniy,
ckonominiy ir socialiniy poky¢iy —
Japonijos modernizacijos — pradzia.

[110] Vardijami provincijos miestai:
Ninomiya / Ninomija —-# — miestas
Totigio prefektiroje (Tochigi-ken
WiARUR), Sakai / Sakajis 5 — miestas
Ibarakio prefektiroje (Ibaraki-ken
JIRIL), Wakayama / Vakajama

FIFRIL - miestas Vakajamos
prefektiroje (Wakayama-ken FIIERILIRL),
Fukuyama / Fukujama 1Ll — miestas
Hirosimos prefektiroje (Hiroshima-

ken JA 5 EL).

[111] Yoshinoyama / Jo$inojama

#¥F111 - kalnai Naros prefektiroje
(Nara-ken R U%), nuo seno garséjan-
tys gausiai Zydin&iomis kalny sakuromis.

[112] Nigirizushi / nigiridzusi {2 7] -
ovalus ryziy kukulis su Zuvies filé ant
virSaus. Gana naujas patiekalas japony
virtuvéje, atsirades Edo laikotarpio 4
pabaigoje, Tokijuje, tuo laiku
vadintame Edo I/, ir po 1923 m.
Kanto regione jvykusio DidZiojo Zemés
drebéjimo 4 i3plites po visa Japonija.

[113] Osaka Asahi Shinbun / Osaka
Asahi $inbun KREAHHTH - vienas
didZiausiy Japonijos dienraséiy,
leidziamas nuo 1879 mety. Du atskiri
leidiniai Osaka Asahi Shinbun ir Tokyo
Asahi Shinbun buvo leidziami nuo 1888
iki 1940 m., véliau pereita prie bendro
pavadinimo Asabi Shinbun.

[114] Mino’o kdéen / Minoo koen
HEM A - beveik 83 ha ploto
nattralios gamtos parkas Osakoje.
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